
TSS TURKEY FOR SHORT BROWNING INVECTOR CHOKE TUBES -
TSS TURKEY .410 INVECTOR SHORT (1.5" FLUSH TUBE) BLACK

Carlson's TSS Turkey Choke Tubes are optimized for Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads but also work exceptionally well with other
manufacturer's turkey ammunition (Smaller shot size 7-9). The Federal
Premium's Heavyweight TSS Turkey Load has an incredibly high pellet count in
both 7 and 9 shot, along with the ability to carry energy further, makes them
ideal for .410, 20ga, and 12ga. Tungsten Super Shot (TSS) has a 22% heavier
density than heavyweight shot and a 56% heavier density than traditional lead
shot. It puts the maximum amount of pellets possible in a 10” circle at 40 yds.
The Heavyweight TSS shells will include the Flite Control Flex™ wad that gives
hunters the ability to shoot any choke tube they prefer. Long-range turkeys
don't stand a chance.

Attributes

Name: TSS TURKEY .410 INVECTOR SHORT (1.5" FLUSH TUBE) BLACK
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430107954
Mfr. No.: 38030
Choke Type: Turkey
Gauge: .410 Bore
Make: Browning
Style: Invector Plus
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 171mm
Shipping width: 67mm
Shipping length: 32mm
UPC: 723189380304

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TSS Turkey Choke
Tube von Carlson's
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TSS Turkey Choke Tube von Carlson's. Dieser Choke Tube ist speziell
für die Verwendung mit .410 Bore Schrotflinten konzipiert und optimiert für die Federal Premium®
Heavyweight® TSS Turkey Loads. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Schrotflinte lesen und verstehen, bevor Sie den
Choke Tube installieren.
Verwenden Sie den Choke Tube nur mit kompatiblen Munitionstypen, insbesondere den Federal
Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads.
Halten Sie den Choke Tube und die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen
unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Choke Tube auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie ihn
nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung feststellen.
Lagern Sie den Choke Tube an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion und Beschädigung zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit der Waffe immer Gehörschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Installation des Choke Tubes entladen ist.
Installieren Sie den Choke Tube gemäß den Anweisungen des Herstellers. Überdrehen Sie den Choke
Tube nicht, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Choke Tube nicht mit Schrotgrößen, die nicht für diesen Choke geeignet sind (z.B.
Schrotgrößen kleiner als 7 oder größer als 9).
Achten Sie darauf, dass der Choke Tube sicher sitzt, bevor Sie die Waffe abfeuern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Choke Tubes:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den vorhandenen Choke Tube, falls vorhanden, indem Sie ihn gegen den
Uhrzeigersinn drehen.
Setzen Sie den TSS Turkey Choke Tube ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.
Überprüfen Sie, ob der Choke Tube sicher befestigt ist.

Nutzung des Choke Tubes:2.

Laden Sie die Waffe mit der geeigneten Munition.
Achten Sie darauf, dass sich beim Abfeuern keine Hindernisse im Schussfeld befinden.
Schießen Sie verantwortungsbewusst und achten Sie auf Ihre Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie defekte oder beschädigte Choke Tubes gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.



Lagern Sie nicht mehr benötigte oder abgelaufene Munition sicher und bringen Sie sie zu einer
autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres TSS Turkey Choke Tubes von Carlson's, wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachhändler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung Ihres TSS Turkey Choke Tubes von Carlson's hat oberste Priorität. Befolgen
Sie die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um einen sicheren und effektiven Gebrauch zu
gewährleisten. Bleiben Sie informiert über Rückrufe und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.



TSS Turkey Choke Tubes Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the TSS Turkey Choke Tubes designed for Browning Invector shotguns. These choke
tubes enhance your shooting experience with optimized performance for turkey hunting. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.
Handle choke tubes with care to avoid injury. They can be sharp and may cause cuts.
Store choke tubes in a safe, dry place away from children and pets.
Ensure that you are using the correct choke tube for your specific shotgun model and gauge.
Be aware of your surroundings when using your shotgun. Ensure a safe shooting environment.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Use only compatible ammunition with the choke tubes. The TSS Turkey Choke Tubes are optimized for
Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads and smaller shot sizes (79).
Do not exceed the recommended shot size for the choke tube as it may cause damage or malfunction.
Ensure that the choke tube is properly installed and tightened before each use.
Do not attempt to modify or alter the choke tube in any way.
If you notice any defects or damage to the choke tube, discontinue use immediately and contact the
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Make sure the shotgun is pointed in a safe direction and is unloaded.
Use a choke tube wrench to remove the existing choke tube if applicable.
Insert the TSS Turkey Choke Tube into the muzzle of the shotgun.
Tighten the choke tube using the wrench until secure, but do not overtighten.

Usage:2.

Load the shotgun with the appropriate ammunition.
Ensure that you are familiar with the shotgun's operation and safety features.
Always keep the shotgun pointed in a safe direction when loading and unloading.
Follow all local laws and regulations regarding hunting and shooting.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged choke tubes in accordance with local regulations.
Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.
Recycle packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TSS Turkey Choke Tubes, please refer to the manufacturer's



contact information included with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TSS Turkey Choke Tubes. Always prioritize safety and responsibility while using your shotgun. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke TSS
Turkey
Introduction
Merci d'avoir choisi les tubes de choke TSS Turkey de Carlson. Ce guide a été conçu pour te fournir des
informations importantes concernant la sécurité et l'utilisation de ton produit. En suivant ces instructions, tu
peux assurer une utilisation sûre et efficace de tes tubes de choke.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie toujours que le produit est en bon état avant de l'utiliser.
Ne laisse jamais les enfants sans surveillance lorsqu'ils sont à proximité de l'équipement de chasse.
Évite de modifier ou de démonter les tubes de choke.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec ton tube de choke.
Informetoi sur les lois locales concernant la chasse et l'utilisation des équipements.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Les tubes de choke peuvent causer des blessures si mal utilisés.
Les munitions inappropriées peuvent entraîner des dysfonctionnements.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assuretoi que le tube de choke est bien installé avant chaque utilisation.
Ne tire pas à des distances trop proches des cibles, surtout si tu utilises des munitions de petit
calibre.
Ne pointe jamais l'arme vers une personne ou un animal non ciblé.
Utilise des lunettes de protection lors de la chasse.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Dévisse le tube de choke actuel de ton arme à feu.
Vérifie que le filetage du tube de choke TSS Turkey est propre et exempt de débris.
Visse le tube de choke TSS Turkey dans le filetage de ton arme jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Ne force pas.
Assuretoi que le tube est bien fixé avant chaque utilisation.

Utilisation :2.

Charge ton arme avec des munitions compatibles (plombs de taille 79 recommandés).
Prends position dans un endroit sûr et conforme à la réglementation de chasse.
Vérifie toujours l'environnement autour de toi avant de tirer.
Après chaque utilisation, nettoie le tube de choke pour enlever les résidus de munitions.

Instructions de Mise au Rebut
Les tubes de choke usés ou endommagés doivent être éliminés conformément aux réglementations



locales sur les déchets.
Ne jette pas les tubes de choke dans les ordures ménagères. Informetoi sur les centres de recyclage
locaux qui acceptent les matériaux en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi d'avoir le numéro de série de ton produit à portée de
main pour faciliter le traitement de ta demande.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de ton
tube de choke TSS Turkey. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers une chasse responsable et
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tubi di
Strozzatura TSS Turkey
Introduzione
Grazie per aver scelto i Tubi di Strozzatura TSS Turkey di Carlson's. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se si riscontrano anomalie o se è danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini o di gruppi vulnerabili.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni compatibili con i tubi di strozzatura TSS Turkey.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurarsi che l'area circostante sia libera da persone e oggetti prima di sparare.
Non modificare mai i tubi di strozzatura o l'arma da fuoco.
Seguire le leggi locali riguardanti la caccia e l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Tubo di Strozzatura:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di procedere.
Rimuovere il tubo di strozzatura esistente, se presente.
Inserire il tubo di strozzatura TSS Turkey nel foro di strozzatura dell'arma.
Assicurarsi che il tubo sia ben fissato e allineato correttamente.

Utilizzo del Tubo di Strozzatura:2.

Caricare l'arma con munizioni compatibili.
Controllare che l'arma sia in buone condizioni di funzionamento.
Prendere posizione stabile e sicura prima di sparare.
Seguire tutte le linee guida di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i tubi di strozzatura nel normale rifiuto domestico.
Contattare un centro di raccolta locale per il corretto smaltimento dei materiali.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei loro accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del



produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente dei Tubi di Strozzatura TSS Turkey di Carlson's. La sicurezza è una responsabilità condivisa e la
conformità alle normative di sicurezza è fondamentale per tutti gli utenti.



Bruksanvisning for sikkerhet TSS Turkey Choke
Tubes
Introduksjon
Takk for at du valgte Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Dette produktet er designet for å forbedre din
jaktopplevelse. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet er avgjørende. Sørg for at du bruker produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller at produktet ikke er skadet før bruk. Skadde produkter kan utgjøre en sikkerhetsrisiko.
Vær oppmerksom på lokale lover og forskrifter vedrørende bruk av chokes og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid riktig type ammunisjon i henhold til spesifikasjonene for choketuben.
Unngå å bruke chokes med ammonisjon som er utenfor anbefalt størrelse (haglstørrelse 79).
Sørg for at choken er riktig installert før du bruker våpenet.
Unngå å bruke choken dersom den er skadet eller deformert.
Oppbevar alltid våpenet på en sikker måte når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av choketube:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og tomt.
Skru choken inn i løpet til den sitter godt, men ikke overstram.
Kontroller at choken er riktig installert før bruk.

Bruk av choketube:2.

Last våpenet med anbefalt ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene og sikre at det er trygt å avfyre.
Unngå å rette våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet er utgått eller ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for metallprodukter.
Unngå å kaste produktet i vanlig søppel.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Vi setter pris på din oppmerksomhet til sikkerhet og håper du får en trygg og vellykket jaktopplevelse med
Carlson's TSS Turkey Choke Tubes.



TSS Turkey Choke Tubes Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa TSS Turkey Choke Tubes tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu tarjoamaan sinulle
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia, alueellisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat metsästystä ja
ampumista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät vain suositeltuja patruunoita, kuten Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey
kuulia.
Älä yritä muuttaa tai muokata supistajaa tai sen osia.
Vältä ampumasta liian lähellä esteitä tai muita henkilöitä.
Tarkista säännöllisesti supistajan kunto ja puhdista se tarvittaessa.
Käytä tuotetta vain sellaisissa aseissa, jotka ovat yhteensopivia Invector Plus supistajien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja ettei siinä ole patruunoita.
Poista vanha supistaja, jos sellainen on asennettu.
Kiinnitä TSS Turkey Choke Tube tiukasti aseeseen. Varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että supistaja on asennettu oikein ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Lataa ase vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
Aseta tähtäys ja varmista, että ympärilläsi on turvallista ampua.
Käytä aseen laukaisinta vain, kun olet varma, että se on turvallista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Lue tämä opas huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen
käyttökokemuksen TSS Turkey Choke Tubes tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för TSS TURKEY för
Browning Invector Choke Tubes
Introduktion
Tack för att du valt Carlson's TSS Turkey Choke Tubes. Denna produkt är designad för att optimera din
jaktupplevelse med Federal Premium® Heavyweight® TSS Turkey Loads samt andra tillverkares
kalkonammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att chokeröret är korrekt installerat innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast chokerör som är avsedda för din specifika hagelgevärsmodell.
Kontrollera att ammunitionen du använder är kompatibel med chokeröret.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av vapen.
Ladda aldrig vapnet förrän du är redo att skjuta.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning, bort från människor och djur.

Instruktioner för installation och användning

Installation av chokerör:1.

Stäng av vapnet och se till att det är oladdat.
Ta bort det befintliga chokeröret från vapnet.
Skruva in det nya chokeröret i gevärets mynning tills det sitter ordentligt.
Kontrollera att chokeröret sitter fast genom att dra lätt i det.

Användning:2.

Ladda vapnet med kompatibel ammunition (hagelstorlek 79).
Rikta vapnet mot målet och tryck av avtryckaren för att skjuta.
Efter skottet, kontrollera att vapnet är tomt innan du laddar om.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte använda chokerör eller ammunition i vanliga sopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av farligt avfall.
Kontakta en lokal återvinningscentral för information om hur du korrekt kan kassera dessa produkter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer njutbar



jaktupplevelse.
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